En 2016 se cred a Comision Asesora de Toponimia d’Aragon (CATA) que apoya,
coordina y proposa a o Gubierno d'Aragon totas as cuestions relazionadas con
ista materia y complementa o treballo de I'Instituto Cheografico d’Aragén.

A nuestra diversidat tiene o suyo reflexo en as tres luengas fabladas en o
territorio, con un sustrato prerromanico mui presén en a toponimia que no siem-
pre ha estau replegada con rigor. Como parte d'a nuestra cultura emos de fer
0 posible por conservar os nombres d'os nuestros puestos que nomas pueden
estar comprendius dende a luenga propia. 0 suyo esconoximiento ha levau a la
cartografia ofizial a cometer errors u deformazions entre muitos dezenios.

Por ixo, a CATA tiene entre as suyas funzions determinar os nombres cheo-
graficos a incluyir en o Nomenclator d’Aragon y adoptar as midas nezesarias
ta empentar a normalizazion d'os nombres cheograficos y promover a suya
conoxenzia. Ta ixo conta con un grupo d'espiertos que fa o suyo treballo de
manera altruista, asinas como con a colaborazion desinteresada d'estudiosos
y investigadors de cada territorio, amas d’as aportazions d‘as entidaz locals. Ye
deseyo d’o Gubierno d’Aragén recuperar y dar a conoxer a toponimia autoctona
de cada munizipio, d'o que ista publicazion ye un claro esponén.

En 2016 se cred la Comision Asesora de Toponimia de Aragon (CATA) que apoya,
coordina y propone al Gobierno de Aragdn todas las cuestiones relacionadas
con esta materia y complementa el trabajo del Instituto Geogréfico de Aragon.

Nuestra diversidad tiene su reflejo en las tres lenguas habladas en el territo-
rio, con un sustrato prerromanico muy presente en la toponimia que no siempre
ha sido recogida con rigor. Como parte de nuestra cultura tenemos que hacer
lo posible por conservar los nombres de nuestros lugares que solo pueden ser
comprendidos desde la lengua propia. Su desconocimiento ha llevado a la car-
tografia oficial a cometer errores o deformaciones durante muchas décadas.

Por eso, la CATA tiene entre sus funciones determinar los nombres geogra-
ficos a incluir en el Nomenclétor de Aragon y adoptar las medidas necesarias
para impulsar la normalizacion de los nombres geogréficos y promover su co-
nocimiento. Para eso cuenta con un grupo de expertos que hace su trabajo de
manera altruista, asi como con la colaboracion desinteresada de estudiosos e
investigadores de cada territorio, ademds de las aportaciones de las entida-
des locales. Es deseo del Gobierno de Aragén recuperar y dar a conocer la
toponimia autéctona de cada municipio, del que esta publicacién en un claro
exponente.

José Luis Soro Domingo
Consejero de Vertebracion del Territorio, Movilidad y Vivienda
Presidente de la Comision Asesora de Toponimia de Aragon
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A istoria d’os nuestros lugars ye asabelo de rica en parlache aragonés, mas
que mas en o Prepirineo y prou que si, en a Val d'Onsella.

A lo largo d'a istoria, os nuestros debampasaus, ya s'espresaban en arago-
nés. En desaparexer parte d’o nuestro erenzio familiar, se perdioron formas de
vida, cambioron cualques ofizios y tamién se perdi6 parte d'ixa riqueza tradi-
zional de transmision oral d'os nombres d’os mons, rios, fuens y paraches en
cheneral.

Iste legau quedara plasmau y argumentau ta cutio con istos documentos y
a suya descripzion d'os toponimos d’o lugar, tal como los conoxemos enguan.

Agradeixemos a lo Gubierno d’Aragén y o suyo Departamento de Vertebra-
zion d’o Territorio, Mobilidat y Vivienda a elaborazion y traduzion d'iste folleto,
con iste legau seguiremos fendo istoria y ficando ista luenga que a lo largo de

muitos dezenios ha formau parte d'iste lugar y atros mas.

La historia de nuestros pueblos es muy rica en lenguaje aragonés, en especial
en el Prepirineo y como no, en la Val d"Onsella.

A lo largo de la historia, nuestros antepasados, ya se expresaban en arago-
nés. Al desaparecer parte de nuestra herencia familiar, se perdieron formas
de vida, cambiaron algunos oficios y también se perdié parte de esa riqueza
tradicional de transmision oral de los nombres de los montes, rios, fuentes y
parajes en general.

Este legado quedara plasmado y argumentado para siempre con estos docu-
mentos y su descripcion de los topénimos del pueblo, tal y como los conocemos
a dia de hoy.

Agradecemos al Gobierno de Aragén y su departamento de Vertebracion del
Territorio, Movilidad y Vivienda la elaboracién y traduccion de este folleto, con
este legado seguiremos teniendo historia y continuidad de la lengua que duran-
te muchas décadas formo parte de este pueblo y otros tantos mas.

Miguel Angel Nieto-Sandoval Campos
Alcalde de Longas /Longars
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0 vigor de I'aragonés en a localidat de Longas, dica no fa muitos afios, ha pre-
servau aspeutos, como os nombres d'as casas e mesmo una toponimia estensa
d'uso comun, que I'Asoziazion Cultural de Longars “Chinela” considerd intere-
san como patrimonio cultural inmaterial.

A ormino a cartografia ofizial no replega a toponimia tal como yera conoxida
por os vezins, con errors y deformazions que remanen ta cutio. Tal ye o causo de
“Lurientes” por “Luzientes” u la cuasi ixublidada denominazién istorica d’'o mon
de Santo Esteban d'Orastre d’inizios d'o sieglo XI, solapada por a “moderna” de
Santo Domingo (ermita de nueva advocazion d'o sieglo XVIII, devantada sobre
as enronas d'o monesterio orastense) que ha desplazau un nombre que Labafa
en 1610, cuaternaba como “a pefia de Santo Estevan d'Orastre”.

A brutal emigrazion tallé a transmision oral, no pas a memoria atavica: una
lista replegada en os 90 por Chusé Alberto Fuentes, animé a “Chinela” en 2016 a
programar trobadas y charradas con informans, ta contrastar u correxir datos y
elaborar un mapa con os 380 toponimos replegaus.

Aspeuto muito importan yera reflexar-los en a luenga que utilizan os suyos
abitadors dende fa sieglos, “ofizializando” os nombres de cutio, que nos diz
como viviban as suyas chens, quefers, usos d’o mon, oronimos, hidronimos

Ta rematar, queremos agradeixer a iniziativa d'a Direzion Cheneral de Politica
Lingiiistica d’'o Gubierno d’Aragén d’editar iste mapa ta ficar a forma ofizial.

El vigor del aragonés en la localidad de Longds, hasta no hace muchos afios, ha
preservado aspectos, como los nombres de las casas o una toponimia extensa
de uso comin, que la Asociacién Cultural de Longars “Chinela” considerd inte-
resante como patrimonio cultural inmaterial.

A menudo la cartografia oficial no recoge la toponimia tal y como era cono-
cida por los vecinos, con errores y deformaciones que se perpetian. Tal es el
caso de “Lurientes” por “Luzientes” o la casi olvidada denominacién histdrica
del monte de San Esteban d’Orastre de inicios del siglo X, solapada por la “mo-
derna” de Santo Domingo (ermita de nueva advocacion del siglo XVIII, levanta-
da sobre restos del monasterio orastense) que ha desplazado un nombre que
Labafia en 1610, citaba como “la pefia de San Estevan de Orastre”.

La brutal emigracion cortd la trasmision oral, no la memoria atavica: una lista
recopilada en los 90 por Chusé Alberto Fuentes, animé a “Chinela” en 2016 a
programar encuentros y entrevistas con informantes, para contrastar o corregir
datos y elaborar un mapa con los 380 topénimos recogidos.

Aspecto muy importante era reflejarlos en la lengua que utilizan sus habitan-
tes desde hace siglos, “oficializando” los nombres de toda la vida, que nos dice
cémo vivian sus gentes, labores, usos del monte, orénimos, hidrénimos

Finalmente, queremos agradecer la iniciativa de la Direccién General de Po-
litica Lingdiistica del Gobierno de Aragén de editar este mapa para fijar la forma
oficial.

Asociacion Cultural Chinela
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A Barrera Alta B1
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Ande cae I'Augua D5
Artosa C1
As Articas C3
As Caberas C4
As Caberas E1
As Campanillas B1
Os Forcales E3
Os Linars B4
Os Tablaus D5
P

Paco a Covona E5
Paco Corzegallico B3
Paco es Pazines D2
Paco Escalera E2
Paco Estepar C4
Paco Fayarén E1
Paco Fornazo C3
Paco Frontén D4
Paco Oscuro B1
Paco Polido E4
Paco Portillo D5
Paco Urral D3
Paquizo Figos E2
Paquizo Turriel B2
Pasada d'a Cueva B2
Paso d'a Botana D4
Paso d'as Arrogatas D4
Paso Esquiruelo D4
Paso Linar B3
Paso Masantén B3
Paso Pefia Cantal D4
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Barranco Alero E3
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Pui de Pano D3
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